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Home of Delights

Humidifier
Humidificateur d’Air

ES10231US

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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Before You Start
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Please read all instructions carefully.

Retain instructions for future reference.

Separate and count all parts and hardware.

Read through each step carefully and follow the proper order.

We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in
which they will be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once
assembled.

Always place the product on a flat, steady and stable surface.

Keep all small parts and packaging materials for this product away from babies
and children as they potentially pose a serious choking hazard.

Avant de Commencer
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Veuillez lire attentivement toutes les instructions.

Conservez les instructions pour vous y référer ultérieurement.
Vérifiez toutes les piéces et les accessoires.

Lisez attentivement chaque étape et suivez I'ordre correct.

Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les produits
soient assemblés a proximité de la zone ou ils seront utilisés, afin d’éviter tout
déplacement inutile du produit une fois assemblé.

Placez toujours le produit sur une surface plane et stable.

Conservez toutes les petites pieces de ce produit et les matériaux d’'emballage
hors de portée des bébés et des enfants, car ils pourraient présenter un risque
d’étouffement.
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I. Product Schematic EN

= - Fog export
~ - - Top cover

Filter cover o

Valve body ring 5 — Filter foundation
s’L@ :

Water tank i Water gauge

Thimble : J :
=

Lever NIk eleting cover
~

Lever support

. Aromatherapy box
B ] i

Body |
.-

Temperature & humidity sensor ————~ . Al Adapter
PCB support N PCB board
N1 Atomizer
] DC fan

Foundation -“f}l-x;,

the picture of this product is for reference only,
Note

please depending on the object.
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Il. Using Method

lll. Operational Guidelines
Operations for ES10231

l. Power switch

Touch the switch button &, to enter the working state, default high
gear for humidification.
Touch the button ® again to enter the standby state.

Il . Gear adjustment

Touch the gear adjustment button ¥, to reach high and low gear
cycle adjustment.

lll . Humidity control

Touch the humidity setting keyag; , for the humidity cycle setting
from CO —40% —50% —60% —70% —CO.

It will stop working when the ambient humidity reaches the set
humidity value, and start working when the humidity is below the set
value.
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IV . Timing function

Touch the timing button, the timing transformation order is:
1h-2h-3h-4h-5h-6h-7h-8h-0h cycle.

The timing is displayed as the countdown timing; it will stop working
and enter the standby state when the timing arrives.

V . Sleep function

Press the sleep key <), to enter the low gear for humidification;
touch the sleep key <) again to exit sleep mode.

VI. Water shortage protection

When the water tank is short of water, the buzzer sends an alarm,
the machine stops working, goes into standby state, and the digital
tube flashes for a period of time and then goes out.

V. Safety tips

1. Read the operation instructions of this manual in detail when you
use the product, and keep it properly for future reference.

2. The power supply of this product is AC100-240V, 50/60 Hz.

3. Please use it on a smooth desktop or ground to prevent the
product from tilting and falling, resulting in the water overflow or
damage to humidifier.

4. Please install the water tank on the seat before turning it on. It is
strictly forbidden to touch the atomization sheet with your hands for
the high temperature produced by the atomization sheet will burn
your hand.

5. Do not allow children to use this product separately

6. Do not turn turn on electricity when water injection and cleaning,
do not turn on when there is no water in the seat.

7. Do not use it if there is a lack of product components, power cord
breakage and other phenomena.

8. Please cut off the power when it is thunderstorm or not in use for
a long time.

9. This product is suitable for clean water with temperature below 40
C/104 T . When room temperature is below 0 C/32 T, please pour
out the water in water tank and sink.

10. In the event of damage to the power cord, it must be replaced by
professional staff in order to avoid danger.
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VI. Elimination of common problems

2. Clean water tank and replace clean water.

Abnormal | Req |ight on indicator light
phenomenon |
Reason ' Water shortage in water tank.
Processing ' Add water to the tank.
method !
Abnormal - Do not work or small fog
phenomenon
© 1. The power plug is loose or the power switch
Reason ©is not turned on.
- 2. Dirty water or atomization board.
- 3. The environmental humidity reaches the set
i humidity.
1. Plug the power plug again and turn it on.
Processing I 2. Replace clean water and clean atomization
method | board.
1 3. Adjust the set humidity.
Abnormal " Smelly fog
phenomenon
' 1. The water tank of the new machine has not
Reason ' been cleaned.
- 2. The water in the tank has not been
- replaced for a long time.
Processing ' 1. Clean the water tank, remove the inlet and
method ' place it in the shade for 12 hours.

COSTWAY

Abnormal " Long time fog leakage from the top cover
phenomenon |

Reason . The top cover is not covered
Processing

method Cover the top cover.

Abnormal " Water overflow

phenomenon

Reason ' There are foreign matters at the outlet.
Processing | cjean the outlet of water tank.

method |

Note: If the problem still exists, or if there are other problems, please

ask qualified technician for help and it is not allowed for non
-professionals to disassemble or assemble this machine on its own.

Control mode:
touch / mechanical adjustment

- Product size:

Tank capacity: 4L
72 x 172 x 315 mm/7” X 7" x 127
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eThis product meets the requirements of The Measures for the | Schéma du Produit FR
Administration of Harmful Restrictions on Electronic and Electrical

Products.

eDuring the period of use, there will be no leakage or precipitation of

harmful substances and other impact on the health and safety of . Exportation du brouillard
users in the normal use process, consumers can use it with ease. . - 7; Couvercle supérieur
Couvercle du filtre —’;. -
e) The environmental protection use period of the company's = Fondation du filtre
. " . . . Bague ducorpsdelavanne — 3 =~
products is 10 years, and the "environmental protection use period . / .
. . . =3
is valid only when the product is used under the normal =
circumstances described in this specification. Réservoir d'eau i Jauge d'eau
Dé a coudre : J '
———————————————————————————————————————————————————————————————————————— —
. Jl Couvercle d'effacement
Levier !
o ;7
Support de levier Boite d'aromathérapie
i -h
Name and content of harmful Corps \V -
b t H d t Capteur de température et d' humldlte Adaptateur
supstances In proaucts
p . wyy—— Carte a circuit imprimé
Support de — &l W
circuit imprimé e g Atomiseur
"'\.J— Ventilateur DC
Harmful substances : Fondation '-lirl:l-‘x‘;t
Component name Lead Cadmium Hexavalent Polybrominated Z?Lmzz;“;it:? =
(Poby | Mereury (Hg) ©dy | chrommum(orviy |  bishenyl (PBB) (PBDE)
Plastic components 0 0 0 0 0 0
Coient | 0 : : 0 0
Turbine fan X 0 0 0 0 0 I h t d d t ' t [} 'f'
— . 5 5 5 5 5 a photo de ce produit n'est qu'une référence,
Remarque

veuillez dépendre de l'objet.
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Il. Méthode d’Utilisation

1. Ouvrez le couvercle supérieur 2. Ajoutez de I'eau propre

3. Couvrez le couvercle supérieur 4. Branchez

lll. Directives Opérationnelles
Opérations pour ES10231

l. Interrupteur d'alimentation

Appuyez sur le bouton ¢ pour passer en mode de fonctionnement,
vitesse haute par défaut pour I'humidification.
Appuyez a nouveau sur le bouton O pour passer en mode veille.

ll. Réglage de la vitesse

Appuyez sur le bouton de réglage de la vitesse ¥, pour accéder au
réglage du cycle de vitesse haute et basse.

lll. Contréle de I'humidité

Touchez la touche de réglage de I'humidité 4% , pour atteindre le
réglage du cycle d'humidité de CO — 40%—50%—60%—70%—
CO.

Il s'arréte de fonctionner lorsque I'humidité ambiante atteint la valeur
d'humidité définie, et commence a fonctionner lorsque I'humidité est
inférieure a la valeur définie.
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IV. Fonction de chronométrage

Touchez le bouton de chronométrage, I'ordre de transformation du
chronométrage est : 1h-2h-3h-4h-5h-6h-7h-8h-0h cycle.

Le temps est affiché comme le temps du compte a rebours ; il
s'arrétera de fonctionner et entrera en état de veille lorsque le temps
arrivera.

V. Fonction de veille

Appuyez sur la touche de mise en veille <), pour passer en vitesse
lente pour I'numidification ; appuyez a nouveau sur la touche de
mise en veille <) pour quitter le mode veille.

VI. Protection contre le manque d'eau

Lorsque le réservoir d'eau est a court d'eau, le buzzer envoie une
alarme, la machine s'arréte de fonctionner, se met en veille et le
tube numérique clignote pendant un certain temps puis s'éteint.

V. Conseils de Sécurité

1. Lisez en détail les instructions d'utilisation de ce manuel lorsque
vous utilisez le produit, et conservez-le correctement pour toute
référence ultérieure.

2. L'alimentation de ce produit est AC100-240V, 50/60 Hz.

3. Veuillez I'utiliser sur un bureau ou un sol lisse pour éviter que le
produit ne s'incline et ne tombe, ce qui entrainerait un débordement
d'eau ou endommagerait I'humidificateur.

4. Veuillez installer le réservoir d'eau sur le siege avant de le mettre
en marche. |l est strictement interdit de toucher la feuille d'atomisa-
tion avec vos mains car la haute température produite par la feuille
d'atomisation vous brdlera la main.

5. Ne permettez pas aux enfants d'utiliser ce produit séparément

6. Ne pas allumer I'électricité lors de l'injection d'eau et du nettoy-
age, ne pas l'allumer lorsqu'il n'y a pas d'eau dans le siége.

7. Ne l'utilisez pas s'il y a un manque de composants du produit,
une rupture du cordon d'alimentation et autres phénoménes.

8. Veuillez couper le courant en cas d'orage ou de non-utilisation
prolongée.

9. Ce produit est adapté a I'eau propre avec une température
inférieure a 40 C/104 T . Lorsque la température ambiante est
inférieure a 0 C/32 T, veuillez verser I'eau dans le réservoir d'eau et
I'évier.

10. En cas d'endommagement du cordon d'alimentation, celui-ci doit
étre remplacé par du personnel professionnel afin d’éviter tout
danger.
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VI. Elimination des Problémes Communs
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Phénoméne
anormal

Raison Manque d'eau dans le réservoir.
Me_thode de Ajoutez de I'eau dans le réservoir.
traitement
Phénomeéne | Ne fonctionne pas ou petit brouillard
anormal !

© 1. La fiche d'alimentation est desserrée ou
Rai i l'interrupteur d'alimentation n'est pas allumé.

aison ! ; . o

- 2. L'eau ou la carte d'atomisation est sale.

i 3. L'numidité ambiante atteint I'numidité de

| consigne.

' 1. Rebranchez la fiche d'alimentation et mettez
Méthode de | l'appareil en marche.
traitement . 2. Remettez de I'eau propre et nettoyez la

. carte d'atomisation.

3 3. Réglez I'numidité de consigne.
Phénomeéne | gy jjlard malodorant
anormal !

1. Le réservoir d'eau de la nouvelle machine
Raison ! n'a pas été nettoyé.

© 2. L'eau du réservoir n'a pas été remplacée

. pendant une longue période.
Méthode d 1. Nettoyez le réservoir d'eau, retirez I'entrée

e.t ode de et placez-le a 'ombre pendant 12 heures.

traitement

2. Nettoyez le réservoir d'eau et remplacez
I'eau propre.

Phénoméne Fuite de brouillard de longue durée du couver-
anormal cle supérieur

Méthode de

Couvrez le couvercle supérieur.

traitement

Phénomeéne | pgpordement d'eau

anormal !

Raison " ll'y a des affaires étrangéres a la sortie.
Méthode de = \ettoyez Ia sortie du réservoir d'eau.
traitement 3

Remarque : Si le probléme persiste ou s'il y a d'autres problémes,
demandez l'aide d'un technicien qualifié. Il est interdit aux
non-professionnels de démonter ou d'assembler cette machine par

eux-mémes.

VII. Principaux Paramétres Techniques

Modeéle du produit

Mode de contrdle :
tactile / réglage mécanique

Capacité du réservoir : 4L

Puissance nominale

Taille du produit :
172 x 172 x 315 mm/7” x 7" x 12”
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VIIl. Instructions Relatives a la
Protection de ’Environnement

e Ce produit est conforme aux exigences des Mesures pour
I’Administration des Restrictions Nuisibles sur les Produits
Electroniques et Electriques.

e Pendant la période d'utilisation, il n'y aura pas de fuite ou de
précipitation de substances nocives et d'autres impacts sur la santé
et la sécurité des utilisateurs dans le processus normal d'utilisation,
les consommateurs peuvent l'utiliser sans probléme.

e La période d'utilisation de protection de I'environnement des
produits de la société est de 10 ans, et la « période d'utilisation de
protection de I'environnement » n'est valable que lorsque le produit
est utilisé dans les circonstances normales décrites dans cette
spécification.

Nom et contenu des substances
nocives dans les produits

Substances nocives

Nom du composant Plomb Mercure (Hg) Cadmium Chrome Polybromobiphényle | Polybromodiphényléther
(Pbb) 9 (Cd) hexavalent (Cr(VI)) (PBB) (PBDE)
Composants en plastique 0 0 0 0 0 0
Ensgm?le de circuit X 0 x 0 o 0
imprimé
Ventilateur de turbine X 0 0 0 0 0
Cordon d'alimentation X 0 0 0 0 0

Return / Damage Claim Instructions

/\ DO NOT discard the box / original packaging.
In case a return is required, the item must be returned in original box. Without this
your return will not be accepted.

/\ Take a photo of the box markings.

A photo of the markings (text) on the side of the box is required in case a part is
needed for replacement. This helps our staff identify your product number to
ensure you receive the correct parts.

/\ Take a photo of the damaged part (if applicable).
A photo of the damage is always required to file a claim and get your replacement
or refund processed quickly. Please make sure you have the box even if it is
damaged.

/N\ Send us an email with the images requested.
Email us directly from marketplace where your item was purchased with the
attached images and a description of your claim.

Instructions De Retour / Réclamation De Dommages

/\ NE PAS jeter la boite/lI'emballage d'origine.
Dans le cas ou un retour est requis, I'article doit étre retourné dans sa boite
d'origine. Sans cela, votre retour ne sera pas accepté.

/\ Prenez une photo des marquages de la boite.

Une photo des marquages (texte) sur le coté de la boite est requise au cas ou
une piece serait nécessaire pour le remplacement. Cela aide notre personnel a
identifier votre numéro de produit pour s'assurer que vous recevez les bonnes
piéces.

/\ Prenez une photo des dommages (le cas échéant).

Une photo des dommages est toujours requise pour déposer une réclamation et
obtenir rapidement votre remplacement ou votre remboursement. Assurez-vous
d'avoir la boite méme si elle est endommageée.

/\ Envoyez-nous un e-mail avec les images demandées.

Envoyez-nous un e-mail directement depuis le marché ou votre article a été
acheté avec les images ci-jointes et une description de votre réclamation.
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